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2. Finska republika je povinnd nahradit trovy konania.

3. Spolkovd republika Nemecko zndsa svoje vlastné trovy konania.

() U.v. EU C 312, 19.12.2009.

Rozsudok Siidneho dvora (Siesta komora) zo 7. aprila 2011

(ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal

Hoge Raad der Nederlanden — Holandsko) —

Staatssecretaris van  Financién/Sony Supply Chain
Solutions (Europe) BV

(Vec C-153/10) (1)

[Nariadenie (EHS) ¢. 2913/92 — Colny kdédex Spolocenstva
— Cldnok 12 ods. 2 a 5, &ldnok 217 ods. 1 a &dnok 243 —
Nariadenie (EHS) ¢. 2454/93 — Vykondvacie ustanovenia
nariadenia (EHS) & 2913/92 — Cldnky 10 a 11 — Zara-
denie tovarov — Zdviznd informdcia o nomenklatirnom
zaradeni tovaru — Uvedenie subjektom odliSnym od drZitela
pre rovnaky tovar — Pokyny vmiitrostdtneho colného orgdnu
— Legitimna dévera]

(2011/C 160/07)

Jazyk konania: holandcina

Vniitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobca: Staatssecretaris van Financién

Zalovand: Sony Supply Chain Solutions (Europe) BV

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Hoge Raad der
Nederlanden — Vyklad ¢ldnku 12 ods. 2 a 5, ¢lanku 217
ods. 1 a ¢lanku 243 nariadenia Rady (EHS) ¢. 291392 z 12.
oktdbra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex spolocenstva
(U. v. ES L 302, s. 1; Mim. vyd. 02/004, s. 307), a ¢ldnku 11
nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jala 1993, ktorym sa
vykondva nariadenie Rady (EHS) ¢. 291392, ktorym sa ustano-
vuje Colny kédex spolocenstva (U. v. ES L 253, s. 1; Mim. vyd.
02/006, s. 3) — Zaradenie tovarov — Staznost proti rozhod-
nutiu tykajicemu sa zaradenia tovaru vydanému colnymi
orgdnmi — Odvoldvanie sa stazovatela na zdvdznt informdciu
o nomenklatdrnom zatriedeni tovaru vydand colnymi orgdnmi
iného ¢lenského $tatu v stvislosti s rovnakym tovarom

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 12 ods. 2 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2913/92 z 12.
oktébra 1992, ktorym sa ustanovuje Colny kddex spolocenstva,
zmeneného a doplneného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 82/97 z 19. decembra 1996, ako aj clinky 10

a 11 nariadenia Komisie (EHS) ¢ 2454/93 z 2. jila 1993,
ktorym sa vykondva nariadenie ¢. 2913/92, zmeneného a doplne-
ného nariadenim Komisie (ES) ¢. 12/97 z 18. decembra 1996,
treba vykladat tak, Ze deklarant, ktory vo vlasthom mene a na
vlastny tcet uskutocni colné vyhldsenia, sa nemoze odvoldvat na
zdvéznii informdciu o nomenklatiirnom zaradeni tovaru, vo vztahu
ku ktorej nie je drZitelom tento deklarant, ale prepojend spolochost,
na ktorej Ziadost uskutocnil tieto vyhldsenia.

2. Cldnok 12 ods. 2 a 5 a cdnok 217 ods. 1 nariadenia ¢
2913/92, zmeneného a doplneného nariadenim ¢ 82/97, ako
aj cldnok 11 nariadenia ¢ 2454/93, zmeneného a doplneného
nariadenim ¢. 12/97, vykladané v spojeni s cldnkom 243 naria-
denia ¢. 2913/92, zmeneného a doplneného nariadenim ¢.
82/97, treba vykladat tak, Ze v rdmci konania tykajiiceho sa
vyrubenych ciel dotknutd strana moZe namietat proti takému vyru-
beniu tym, Ze predlozi ako dokaz zdviznii informdciu o nomen-
klatiirnom zaradeni tovaru vydanii pre rovnaky tovar v inom clen-
skom Stdte bez toho, aby tdto zdviznd informdcia o nomenkla-
tlrnom zaradeni tovaru vyvoldvala prdvne ticinky, ktoré sii s fiou
spojené. Vniitrostdtnemu siidu prindleZi urcit, ¢ prislusné procesné
predpisy dotknutého clenského Stdtu umoZiiuji predlozit takéto
dokazné prostriedky.

3. Cldnok 12 nariadenia ¢ 2913/92, zmeneného a doplneného
nariadenim ¢. 82/97, a ¢ldnok 10 ods. 1 nariadenia ¢ 2454/93,
zmeneného a doplneného nariadenim ¢. 12/97, treba vykladat
tak, Ze vniitrotdtny pokyn, ktory prizndva vniitrostdtnym orgdnom
moznost odvoldvat sa na ticely nomenklatirneho zaradenia dekla-
rovaného tovaru na zdvizni informdciu o nomenklatirnom zara-
deni tovaru vydanti tretej osobe pre ten isty tovar, nemohol vyvolat
u dovozcov legitimnu doveru tykajiicu sa moznosti odvoldvat sa na
tento pokyn.

() U.v. EU C 179, 3.7.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (piata komora) zo 7. aprila 2011
— Eurépska komisia/Luxemburské velkovojvodstvo

(Vec C-305/10) (1)

(Nesplnenie povinnosti clenskym $titom — Zeleznitnd

doprava — Smernica 2005/47/ES — Pracovné podmienky

mobilnych pracovnikov, ktori podsobia v interoperabilnej

cezhranicnej doprave v sektore Zeleznic — Dohoda socidlnych

partnerov na eurdpskej tirovni — Neprebratie v stanovenej
lehote)

(2011/C 160/08)
Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastipenf: V. Peere a M. van
Beek, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Luxemburské velkovojvodstvo (v zastipeni: C. Schiltz,
splnomocneny zéstupca)
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Predmet veci

Zaloba o nesplnenie povinnosti — Neprijatie ajalebo neoznd-
menie v stanovenej lehote zdkonov, inych pravnych predpisov a
administrativnych ~ opatreni stanovenych smernicou Rady
2005/47[ES z 18. jula 2005 o Dohode medzi Spolocenstvom
eur6pskych Zeleznic (CER) a Eurépskou federdciou pracovnikov
v doprave (ETF) o niektorych aspektoch pracovnych podmienok
mobilnych pracovnikov, ktori posobia v interoperabilnej cezhra-
ni¢nej doprave v sektore zeleznic (U. v. EU L 195, s. 15)

Vyrok rozsudku

1. Luxemburské velkovojvodstvo si tym, Ze v stanovenej lehote nepri-
jalo vetky zdkony, iné prdvne predpisy a administrativne opatrenia
potrebné na dosiahnutie siiladu so smernicou Rady 2005/47ES z
18. jila 2005 o Dohode medzi Spolocenstvom eurdpskych
Zeleznic (CER) a Eurdpskou federdciou pracovnikov v doprave
(ETF) o niektorych aspektoch pracovnych podmienok mobilnych
pracovnikov, ktori pdsobia v interoperabilnej cezhranicnej doprave
v sektore Zeleznic, nesplnilo povinnosti, ktoré mu vyplyvajil z tejto
smernice.

2. Luxemburské velkovojvodstvo je povinné nahradit trovy konania.

(1) U. v. EU C 234, 28.8.2010.

Rozsudok Sddneho dvora (siedma komora) zo 7. aprila
2011 — Eurdpska komisia[lrsko

(Vec C-431/10) ()

(Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Smernica
2005/85/ES — Azylové privo — Konanie o prizndvani a
odnimani postavenia uteCenca — Minimdlne normy —

Neiiplné prebratie v stanovenej lehote)
(2011/C 160/09)

Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGpeni: M. Condou-Durande
a A-A. Gilly, splnomocneni zdstupcovia)

Zalovany: Trsko (v zastipeni: D. O’Hagan, splnomocneny
zdstupca)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym Stitom — Neprijatie v stano-
venej lehote zdkonov, inych pravnych predpisov a spravnych
opatreni potrebnych na dosiahnutie siladu so smernicou Rady
2005/85(ES z 1. decembra 2005 o minimdlnych $tandardoch
pre konanie v ¢lenskych $titoch o prizndvani a odnimani posta-
venia utecenca (U. v. EU L 326, s. 13)

Vyrok rozsudku

1. [rsko si tym, Ze v stanovenej lehote neprijalo vsetky zdkony, iné
prdvne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na dosiahnutie

stiladu so smernicou Rady 2005/85/ES z 1. decembra 2005 o
minimdlnych Standardoch pre konanie v clenskych Stdtoch o
prizndvani a odnimani postavenia utecenca, nesplnilo povinnosti,
ktoré mu vyplyvajii z cldnku 43 tejto smernice.

2. [rsko je povinné nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 301, 6.11.2010.

Navrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory podal
Hoge Raad der Nederlanden (Holandsko) 3. marca 2011
— M. J. Bakker/Staatssecretaris van Financién

(Vec C-106/11)
(2011/C 160/10)

Jazyk konania: holandcina

Vnitrostitny sdd, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicial-
neho konania

Hoge Raad der Nederlanden

Ucastnici konania pred vndtrostitnym sidom

Navrhovatel v konani o kasacnom opravnom prostriedku: M. .
Bakker

Odporca v konani o kasacnom opravnom prostriedku: Staatssecretaris
van Financién

Prejudicidlne otizky

1. S pravidld urcenia prislusnosti pravnych predpisov hlavy II
nariadenia (EHS) ¢ 1408/71 (') wuplatnitelné s tym
nasledkom, Ze urcuji holandské pravne predpisy ako uplat-
nitelné, ¢ize v dosledku toho mozno vyberat prispevky na
holandské socidlne poistenie v takom pripade, akym je
prejedndvany pripad, ak zamestnanec, ktory je holandskym
Stétnym prislusnikom s bydliskom v Spanielsku, pracuje ako
ndmornik pre zamestndvatela so sidlom v Holandsku a
svoju ¢innost vykondva na palube bagrovych lodi, ktoré sa
plavia mimo tzemia Spolo¢enstva pod holandskou vlajkou,
a to napriek tomu, Ze v pripade zohladnenia vylu¢ne
holandskych vnutrostatnych pravnych predpisov nepatri v
dosledku skutoc¢nosti, Ze nemd bydlisko v Holandsku, do
holandského systému socidlneho zabezpecenia?

2. V akom rozsahu je pritom relevantné, Ze sa pri vykondvani
holandskych poisteni zamestnancov uplatiiuje prax, podla
ktorej vykonny orgdn povazuje namornikov v pripade,
akym je prejedndvany pripad, s odkazom na pravo Spolo-
censtva za poistencov?

Nariadenie Rady (EHS) ¢. 1408/71 zo 14. juna 1971 o uplatiiovani
systémov socidlneho zabezpecenia na zamestnancov a ich rodiny,
ktori sa pohybuji v rdmci spolocenstva (U. v. ES L 149, s. 2;
Mim. vyd. 05/001, s. 35).
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